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OKTOBER 1 8 BRIEF 5 BRIEF 5
sprechen davon nicht. — KiiBle Schn finden. GewiB wir wiren bil in die Nacht gelaufen; wenn nicht Nach Schrift an den Vater.
meinetwegen. Die lieben Kinder! Den eine wohlthitige Fee hier und da, an die Baiime Papagey Schwint- nur ein einzigmahl gesehen. Er scheint ein
che das schonste Compliment von mi ze, |:die aber unsere kurtzsichtige Augen flir Strohwische ansahen:| hn zu seyn aber nicht grob. Sie ist die hof- '
falls griifen. Sollte Mademoisel Brevi den rechten Weeg uns zu zeigen gebunden hitte. Da wir denn blt. n O r n e |a U n O a n n a S pa r O e e
weit von Midgen. Aber noch eins. Hi 5 gliicklich aus dem Walde kamen. Dein Briefgen vom 19 Juni war sprochen seine Mienen Sein Gesicht seine Goethes
kennen dem Himmel sage Danck! Can mir sehr angenehm. Inliegenden Brief lall Augenblicklich dem Pog timmen alle darin tberein daf} sie insge- I I i, E RA' ' S F ORD I il Rl ' NG I i, N Brisfe (LE' p2|g)‘ 1 2 U ﬂd 1 3 i Okt{:}ber 1 765 . Sa im Stag un d SO N ﬂtag — (Fra N kfu r‘t a. M 1)
Mit jungen schénen W— doch wa zustellen. Lebe wohl. Kiisse Jf. M. von meinetwegen die Hand. r beste Mann von der Welt. Multarum re-
fort! Gnug von Midgen. Wisbl df. 21. Jun. G. Multas naravit, quas ex ore tam sincero
Denck eine Geschichte vom Henck 1765. e quarum veritate libentissime si possem, Zweite Spalte schlieBen | Vollbild
H{. Claus hat mir einen Brief an eine rersitat! — Der Hof! — Nescire expedit. —
ben! — Ich ging hin es zu bestellen. ng und bestellte. Ich ward hoflich empfan-
ganzes Haus ganz sittsam! — schwarz 5. AN CORNELIA UND JOHANN CASPAR GOETHE enschl. sehen dancken sie ihm ja, daB er g=5a Erlsuterungen | Uberlieferung | Digitalisate | Metadaten Text |WGEMEGIREM| Oberlieferung | Digitalisate | Metadaten
Stirnlippgen! so seitwirts schielerlich] (LEPZIG), 12. UND 13. OKTOBER 1765. SAMSTAG UND SONNTAG . Par ipsi rependere nequeo. Mich diinckt ..
bersten mogen. Einige Worte in sanf] den Orckan bemerckt habe er war uner- Z f h = e K ) -
Bet 55 40 12 Octbr 1765 usamineniu rung df 12 Octbr 1765. 8,12 unbillig] Hier: dem ,Recht anderer zuwider", ,ohne ~
sprochen, fertigten mich ab. / Ich g 1© ctor .
wohl. Liebes Schwestergen, len ab. Fr ProfeBor Bohme sorgt mit fiir der Vier | iS Oriscl rechtmaRige Ursache" (Adelung 4, 837).
ifer dal ist erschrockl. / Ich muf3 mit dem t Liebes SCh‘WEStEI‘gEﬂ .............................
7
Es wire unbillig wenn ich nicht auch an Dich dencken wollte. id est ich habe wenig drum nehm ich schlechtes. 8.12 auch an Dich] Der erste Brief nach Goethes Ankunft
d0. 13. October. es wire die grofite Ungerechtigkeit die jemahls ein Student, seit der h Recktor schreiben. Es wird mir nicht eW aCh Senen . - . ) ) '
Ha’ Hd' Ha' — Schwegtergen du blgt Zelt da AdaInS Klnder auf Uanergltat gehen, begangen hatte, wenn tzt nlchtg als nnch des Lateins beﬂelgen — g ES Ware ]-Inbllllg WEﬂﬂ ICh ﬂlCht auc}l aI]' chh dEﬂCken Iﬂ LEIDZIE, der I"IICI"It UbEHIEfE‘I’—t Ist. WEI’ ".I"E'rml.lﬂlﬂh EFI ClE.'I"I
Reinecke der Fuchs Ha! Ha! Ich habe| 15 ich an dich zu schreiben unterlieBe. cht glauben was es eine schone sache um h wollte. id e=t es wire die grﬁfgtel Ungerechtigkeit: die Vater gerichtet (vgl. EB 2).
nich so gelacht wie uber deinen Rost Was wiirde der Konig von Holland sagen, wenn er mich in dieser n ganz enziickt geweBen da ich einige von Goet e_[ &usga en . . . . .
sein Bruder. Warrl. ich schreibe kein Positur sehen sollte? Rief H{ von Bramarbas aus. Und ich hitte fast lichkeit sah. nil istis splendidius, gravius, ac Jemahls = StUdent’ seit der Zeit da Adams Kinder auf 812 id est] Lat.: das heiRt
wul} hitte daBl er so sollte aufgefiihret Lust auszurufen: Was wiirdest du sagen Schwestergen; wenn du mich, nimique aciem ita mihi perstrinxit, autoritus, : a3 A ' ' ' o : '
in meiner jetzigen Stube sehen solltest? Du wiirdest astonishd ausru- S i iti T TR S gEhEﬂ’ begaﬂgerl hatte, wenn ich an dich zu
wenn Rostens Haar feuer gefangen h jetzig 5 praeter honores Professurae alios, sitiam. . .
wie dort da mann einst in der Provi] 20 fen: So ordendlich! so ordentlich Bruder! — Da! — thue die Augen schreiben unterlieRe. 8.16-17 Was wiirde der Konig von Holland ()
. . _ . . ‘ . .. ' . [ . ] o
Licht herab und OroBmanns Turban fi auf, und sieh. H'ICI’ st'eht mein Bett.. da meine Biicher! dort ein sollte?] Fast wortliches Zitat aus der Ubersetzung von
diantin welcher das seidene Sacktuch Tisch aufgeputzt wie deine Toilette nimmermehr seyn kann. Und Schwestergen. Was wiirde der Kdnig von Holland sagen, wenn er mich in T b . e
verfertiget war sprang herfiir rupfte dej dann — Aber — ja das ist was anders. Eben besinne ich mich. Thr estens an sie schreiben werde. An die liebe . st s e L e L
fe und loschte! — Aber — Ha! Ha! ich andern kleinen Midgen kénnt nicht so weit sehen, wie wir Poe- schonste Compliment das du in deinem dieser Positur sehen sollte 7 Rief H{ von Bramarbas aus. groBsprecherische Officier” (Il 6). Die Ubersetzung von
Hal — / 5 ten. Du must mir also glauben daf} bey mir alles recht ordentl aus- ) . B ; : -
: ) O | L . Und ich hitte fast Lust auszurufen: Was wiirdest du sagen Detharding war 1746 im 3. Teil von Gottscheds ,Deutscher
sichet, und zwar auf Dichter Parole. Genug! / Hier schick ich dir ind- aufrichtig sind. 8 Multarem|s naravi] D 11 d D h
eine MeBe. — Ich bedancke mich schon! — Gehorsamer Diener, sie udbitare 12 Ole Schaff 13 ich Ieh Mich ars te ung un urC - Sc:hwestergen' wenn du mich. in meiner jetzigen Stube Schaubiihne" (neue verbesserte Auflage, Leipzig)
r ) r )
H( Fleis : ich das tibri ter-ist-G [ in di iele”
. _ . . = erschienen und wurde in die Sammlung der ,Lustspiele
keehnung! Kein-Ca Bogen Lection publ—wird-hoe Suchbarkeit des Materials sehen solltest? Du wiirdest astonishd ausrufen: So £l w a
S - ipier 22 entzit enziickt 24 itae 24 wt autoritus Holbergs (Kopenhagen und Leipzig 1746-1750)
2-3 macher 6 dennm 6 dsage 11 ging hin 1 [nicht] 13 groBete 13 Unrgerechtigkeit 14 uUniversitit 22 keine deine fannus hosee-ad-te-perferet. Vale. (feret. versehentlich ordendlich! so ordentlich Bruder! — Da! - thue die ﬁugen ib Di A be hatte G hes V. End
27 vwonvon 23 Fhhr Thr . . 1 Sy e b . libernommen. Diese Ausgabe hatte Goethes Vater Ende
111 Selner I(OI’I’lp eX1tat (o | auf, und sieh. — Hier steht mein Bett! da meine Biicher! Dezember 1760 erworben (vgl. Gétting, 56). - Das Zitat
leiChZGiti I'OBJ[- dort ein Tisch aufgeputzt wie deine” Toilette scheint eine beliebte Redewendung in Goethes Frankfurter
g g g nimmermehr seyn kann. Und dann - Aber - ja das ist was Freundeskreis gewesen zu sein, die sich auch in Johann
m Ogllc h er l | Sablllty anders. Eben besinne ich mich. Thr” andern kleinen Adam Horns Leipziger Brief vom 12. August 1766 an
Midgen konnt nicht so weit sehen, wiewir Poeten . Friedrich Maximilian Moors in Gottingen findet (vgl. zu §8);
OK 24 BRIEF 5 BRIEF 5 . . H H ¥ H H H
T s sl glauben daR be;..r mir alles recht R in englischer Ubersetzung wiederholt Goethe das Zitat im
thes Reitlehrer, dem Stallmeister Cd beliebte Redewendung in Goethes Frankfurter Freundeskreis gewesen zu sein, die undert keines der Zentren des Pietismus. Die weltoffen-hei- et d fDichter P le. G I f Hi Brief an Cornelia vom 27. September bis 18. Oktober 1766
Lehrer, 288—310). — Vermutlich ir sich auch in Johann Adam Horns Leipziger Brief vom 12. August 1766 an hére der Messestadt bot pietistischen Stromungen wenig Gele- dUSSIENET, Und ZwWar ali R, - Crus L= ()
dicht ,, Mit einem goldnen Halskettc Friedrich Maximilian Moors in Gottingen findet (vgl. zu 52,5—6); in englischer ng. (Vel. Peter Schicketanz: Der Pietismus von 1675 bis P .- _ . - .
15,1-2 von meinetwegen]| Uniy Ubersetzung wiederholt Goethe das Zitat im Brief an Cornelia vom 27. September . — Leipzig findet hier nur gelegentlich als Studienort oder schick ich dir eine Mefe . - Ich bedancke mich schon!
Wendung gebrauchte Goethe aussch bis 18. Oktober 1766 (63, 14—’15). ’ ’ 4 thaltsort }')ictisrisclu’l.' Theologen Erw{ihnung.) Gehorsamer Diener, sie Spl"EChEﬂ davon nicht. — Kiilke 817 HL von BI‘EII]EI]:JEI.S] Titelheld des Lustspiels von
8,7, 223,24-25; GB 21, 8,15— 8,17 H{ von Bramarbas| Titelheld des Lustspiels von Ludvig Holberg. — Seit und weil (...) Stirnlippgen!| Stirnlippchen oder Schnep- .
15,2—3 Madles von Stockim] M Holberg gilt Bramarbas als Synonym fiir Prahlhans, Grofisprecher (vgl. Grimm 2, tfendes Lippchen, welches das andere Geschlecht an manchen B Odlerun und SClmlitEIEEH und RIHICI{EIEEH von l’l’lEil’lEtWEgEﬂ . Die Ludvig Holberg. - Seit Holberg gilt Bramarbas als Synonym
die drei jiingeren Tochter des Frank] 292). Tiauer vor der Stirne trigt, oft aber auch zur Zierde an ver- . ¥ )
1747 geborene Eleonore Elisabeth, 8,19 in meiner jetzigen Stube] Goethes Studentenunterkunft befand sich in der Kopfputzes angebracht wird“ (Adelung 3, 1603). — Auch .. . lieben Kinder! Denen 3 Madles von Stockiim " mache das fur Prahlhans, GroBsprecher (vgl. GI’IITIITI 2,292).
Emilie und Elisabeth Magdalena, so genannten ,, Feuerkugel“, erst ab Ende der 1780er Jahre auch ,,Grofle Feuer- von Goethe offenbar als ungewdhnlich empfundenen Kleidung P t t i g . -
369.). — Eine vierte Schwester Eli kugel“ genannt, einer der fiir das barocke Leipzig typischen Hofanlagen aus meh- > konnte auf deren Nihe zur Briidergemeine deuten. Die Ab- ra‘S en a‘ lOn Von schénste C‘:'mpllme'ﬂt vor mlr.Jfr Rincklef magst du 819 in meiner jet Zig&ﬂ Stub e] Goethes
sen sein, konnte aber auch zum 1 reren miteinander verbundenen Gebdiuden. Sie lagen zwischen dem Alten und dem fe wie iiberhaupt des so genannten ,Kleiderluxus® entsprach leichfall AR 1l d ical i1l :ch ' -
Goethes gehirt haben (vgl. ebd.). Neuen Neumarkt (heute Universititsstrafie und Neumarkt). Das Quartier bei der il der Einfachheit, ungeachtet des gesellschaftlichen Standes. umfassenden glelc 5 gruberl. Sollte Mademoisel Brevillier Dic Studentenunterkunft befand sich in der so genannten
15,3 Jfr Rincklef] Anna Rosina Kaufmannswitwe Johanna Elise Straube hatte wahrscheinlich der Buchhdndler litglieder war auch die Kopfbedeckung geregelt; vorgeschrieben e e e o T e T o 1 e E Y
Anton Christian Rinckleff, eine Fra Johann Georg Fleischer vermittelt, der zur Messezeit im Gasthof zur ,,Feuer- Hauben, die sich je nach Alter und Familienstand der Trige- ; gen- £ - «Feuerkugel’, erst ab Ende der 1780er Jahre auch ,Grof2e
15,4 Mademoisel Brevillier] Ma kugel“ abzusteigen pflegte. — Goethe bewohnte zwei Réiume im zweiten Stock e der Binder unterschieden (vgl. ADB 45 [1900], 349 und t d habe ich di : 7178 8 u : o -

, & gen pfieg : & ) K - abe ich die Fhre keines zu kennen dem’ Himmel sage Feuerkugel" genannt, einer der fiir das barocke Leipzi
angesehensten Familien der franzdsi eines der Hofgebiude: ein zweifenstriges Wohn- und Studierzimmer und ein mus. Im Auftrag der Historischen Kommission zur Erfor- Ommen ar un & g E PzIg
Nﬂdllll)m]:cf?qﬁ an (l(dl Nc;m K;azﬂ; Schmalc’r;’s ;’i;gﬁ’nslrrlgesl\Schquzim;ncr: ?as Gebaude m;rde igq ?weiten I/V[elrleriqg hrsg. 1/0;1 A/[artT IIBI'c’cllr,lKlaus ?cppzrmannl, Ulrich Gébler R Danck! Cane pejus et angue turpius typischen Hofanlagen aus mehreren miteinander
Gesellschaft ein und wird wiederhol zerstort (vgl. Karl Markert: Goethe und Leipzig. 6 Studienabende veranstaltet von ann. Bd 4: Glaubenswelten und Lebenswelten. Hisg. von \ / ‘[\r t kt - c -

(vgl. 38,17; 49,3; 79,26). der Leipziger Goethe-Gesellschaft. [Leipzig 1943], S. 24). Gottingen 2004, S. 199-201). — Goethes Unverstindnis er elSS ru uren verbundenen Gebduden. Sie lagen zwischen dem Alten
15,6 Cane pejus (...) turpius] I 8,19 asthishd] Engl.: verwundert, iiberrascht. iss er bis dahin vermutlich kaum mit Anhdngern der Briider- Mitjungen schionen W- doch was E;Eht das dich an. Fort! und dem Neuen Neumarkt (heute Universititsstrae und
17,30. — Schlimmer als Hund u 8,22 Toilette] Franz.: Putztisch. Kontakt gekommen war.

Goethe hinzugefiigt. — In der Han 8,23-24 Thr andern kleinen Midgen| Gallizismus, in Anlehnung an franz. Schielend. — Wortschopfung Goethes, die nur hier belegt ist fort! fort! Gl’ll_lg Vior Mﬂ.dg&l’l MNeumarkt). Das Quartier bei der Kaufmannswitwe Johanna
lich verschliffen; Cornelia konnte d vous autres petites filles. . i

Zitat gelaufig war. 8,24-25 wir Poeten]| Offenbar fiihlte sich Goethe wdihrend dieser ersten d demiihtiger Stille] In Anlehnung an den zeitgendssischen Elisabeth Straube hatte offenbar der Buchhandler Johann
15,7 W—] Zu erginzen zu: , Wei Leipziger Zeit in noch ungebrochenem Selbstbewusstsein als Dichter; vgl. aber brauch (vgl. zu 130,25). Denck eine Geschichte vom Hencker.! - Ha! Hal Hal - Georg Fleischer vermittelt, der zur Messezeit im Gasthof
15,9 Denck (...) Hencker.!] Wa 46,1—47,16. broen (...) aufgefiihret werden| In ihrem nicht iiberlieferten L . . o . .

der Geringschdtzung oder Gleichgiil 8,25 ordentl| Ordentlich. rmelia tiber eine Frankfurter Liebhaberauffiihrung von Voltaires lache! - HE. Claus hat mir einen Brief an einen hlESlgEﬂ zur Feuerkugel” abzusteigen pflegte. - Goethe bewohnte
15,10 Claus] Johann Andreas Cld 8,26 Dichter Parole| Dichter-Ehrenwort, von franz. parole (d’honneur). ichtet haben. Wahrscheinlich waren auch die weiblichen Rol- . . . O —— . . - - I

a. M., leitete bis Anfang 1768 el 8,27 eine MeBe| Frankfurterisch fiir,Messgeschenk*. — Goethe war kurz vor der Darstellern besetzt, was einen ‘leil der Heiterkeit erklart, mit 5 Kaufmann mltgegel‘jen‘l - Ich (SN hin” es zu bestellen. e e e
5{){11;’11@5“ in ankﬁt'rrcr {)rivatwolzr AT\/[ic/%a‘elisnw&s:e in Leipzl_fg a’ﬂglc’l\’()m{n(’ﬂ. - Pie Leipziger le'b:mm'sscn b(’gan'nen cliqs Bc{richt l’eagi'crt. - Tl/erlmutli'ch spielte von Rhost (vgl. (ﬁ(f l ' ertragung er s Ers e i iy ganzes T gﬂﬂZlC i zweifenstriges Wohn- und Studierzimmer und ein

Sie gehorte zwar nicht zur Herrn Jeweils am Sonntag nach Michaelis (29. September), fiel dieser Tag auf einen die Titelfigur, eine Christin, die als Gefangene am Hof des . . ) o

S(t;mdl af)cj\r;{ 141/1rcrd'dm’r1 151'1?‘71455. G ioiglt\ngwic inlv _]Ia/{/lr 7'7165',;0511,;1 “bc)gclz’rm‘ sie (7\1/[11( %ch(;{ da;mchlT ]1\763; a'ls;) alm bt und Sicl? in 4i(’5211 1§1jli2br‘, ;4:[ df’m Bruder konnte die diti n il 1 i n schwarz und weiR. die Weibs leute mit SUmlappgen I 50 schmaleres einfenstriges Schlafzimmer. Das Gebaude

oethes | utter diesem Kieis an. - Oktober '(vg. erzeichnifs der fiirnehmsten Messen un ja' hrmiire t( n: Sach- estan gemeint scin, des Bruders Zaires. ' e O Spl I O Og SCI le - ‘ - . i wurde im Zweiten Weltkrieg zerstért (vgl. Karl Markert:
Riickkehr aus Leipzig im Herbst 1 sen-Weimarischer Calender {...) gestellet von Johann Friedrich Schroder. Weimar r Fuchs] Titelgestalt eines mittelalterlichen Versepos mit lan- seitwiarts schielerlich . Ach Schwestergen ich hatte .. .

(vgl. die zweite Erlduterung zu 1765, o. S.). jtestens seit Anfang des 18. Jahrhunderts war es, tibertragen in o o o o Goethe und Leipzig. 6 Studienabende veranstaltet von der
Nr 74). 15,1 Schmitelgen] Marie Henriette Schmiedel, eine Frankfurter Freundin Goe- L1 einem Volksbuch geworden. 1752 hatte Johann Christoph S e I I l antl ln as 1 lta e bersten I'ﬂfjgerl. Eiﬂige Worte in Sat]fterll und der[l_ﬁhtiger . .
15,10 Kaufmann] Wie die nach thes und seiner Schwester, die spitere othe ndfre { s niederde en Versepos ynke de Vos“ z Leipziger Goethe-Gesellschaft. [LE‘I[]EIg 1943], s. 24).
s 1 thes s stet, die spdtere Frau von Goethes Jugendfreund Johann des niederdeutschen Versepos ,,Reynke de Vos“ zusammen . . . .
Claus Goethe einen Brief an eine z Bernhard Crespel. en Prosaiibersetzung neu herausgegeben (Heinrichs von Alk- o stille BESPIo ChE‘ﬂ, fEftlg‘tEﬂ mich ab. fr Ich giNng Zum
stehende 'L,Cl'le;t;c"T Familie mitgege] 15,1 Runckelgen] Elisabeth (Lisette) Catharina Ru@kd, L’l'till’ Freundin Corne- s (...). Nach der Ausgqbe von 1498 ins Hochdeutsche iib'cr— Me lu I I l TFarminel Binmis Tl ebasuEd 819 astonishd] Engl.: verwundert, {iberrascht.
konnte nicht ermittelt werden. — In lias, die von Goethe verehrt wurde (vgl. 29,28—33). Sie war die Tochter von Goe- nd Amsterdam). — Wie aus dem Kontext hervorgeht, spielt P 5 :
8.22 Toilette] Franz.: Putztisch.
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